SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R75

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R75
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008334

Mfr. No.: 3000117

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30 Typ: R75

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Setzen von Geschossen in Verbindung mit Geschosssetzmatrizen zu helfen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe befinden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Materialien, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz stabil ist.
® Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.

2. Benutzung

® [aden Sie die Geschosssetzmatrize gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Dricken Sie den Geschosssetzstempel gleichmaf3ig und kontrolliert, um ein sicheres Setzen des
Geschosses zu gewaéhrleisten.

* Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitéat der gesetzten Geschosse.

® Bei Problemen oder Unsicherheiten stoppen Sie die Nutzung sofort und konsultieren Sie die
Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.

® Trennen Sie alle Materialien, die recycelbar sind, und bringen Sie diese zu den entsprechenden
Sammelstellen.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Entsorgungsrichtlinien, um sicherzustellen, dass das Produkt umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Gebrauch des Produkts
an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmafig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher die
EU Safety Gate Plattform flr die neuesten Informationen zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen. lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer haben fir uns héchste Prioritét.






TRIEBEL SEATERHEADS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R75. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully. It contains essential information regarding product safety, usage, installation,
and disposal.

General Safety Guidelines

® Ensure proper supervision when using this product around children or individuals who may not fully
understand the safety measures.

Always follow the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.

Regularly check for updates or recalls regarding this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Keep this guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.

Do not use the Seaterhead if it appears damaged or worn.

Ensure that the Seaterhead is compatible with your specific Seater and BenchRestSeater models.
Avoid using the Seaterhead in environments that are wet or excessively dusty.

Keep the working area clear of obstructions and distractions to maintain focus while using the product.
Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the workspace is clean and free of any debris.

2. Verify that the Seaterhead is compatible with your Seater and BenchRestSeater models.

3. Carefully attach the Seaterhead to the designated part of your Seater, ensuring a secure fit.
4. Doublecheck that all connections are tight and that there are no gaps.

Usage

Before using the Seaterhead, read the manual for your specific Seater and BenchRestSeater models.
Load the Seaterhead according to the manufacturer's guidelines.

Conduct a test run to ensure that the Seaterhead operates smoothly and efficiently.

Monitor the Seaterhead during use for any signs of malfunction or unusual noise.

After use, clean the Seaterhead according to the maintenance guidelines provided in the manual.
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Disposal Instructions

® Dispose of the Seaterhead responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the Seaterhead is no longer usable, consider recycling parts where possible.
® Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information
provided in the product manual or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
TRIEBEL Seaterhead.



Instrucciones de Seqguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Calibre 7,62/.30 Tipo: R75

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la

recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Este manual proporciona informacion esencial sobre cémo utilizar y mantener el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Seaterhead.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el Seaterhead Unicamente para el proposito para el cual fue disefiado.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algin problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de recarga.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien ventilada.

Mantén la estacién de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Si experimentas fatiga o distracciones, toma un descanso antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Seaterhead en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.
* Verifica que el diametro del Seaterhead sea de .300, como se indica en las especificaciones.

2. Uso del Seaterhead:

® Carga el cartucho en la prensa segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta la profundidad de la bala segun tus especificaciones.

® Realiza una prueba de funcionamiento con un cartucho de prueba antes de proceder con la produccién

en masa.
® Mantén las manos y los objetos alejados de la zona de operacién durante el uso.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Sidecides desechar el Seaterhead, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de residuos.
* No arrojes el Seaterhead en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE donde
puedas obtener asistencia.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu TRIEBEL Seaterhead.



Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.30 Type: R75

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est concu pour améliorer votre expérience de
rechargement avec des sieges de crimp et des sieéges de benchrest. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.
Vérifiez régulierement I'état de I'accessoire avant chaque utilisation.

Ne laissez pas l'accessoire a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Risques d'utilisation :

® Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de I'utiliser.

* Ne forcez pas l'accessoire sur des piéces incompatibles.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (gants, lunettes de sécurité) lors de la manipulation.
®* Manipulation des munitions :

® Ne jamais manipuler des munitions en présence d'humidité.

® Gardez les munitions hors de portée des enfants.
® Environnement de travail :

® Travaillez dans un espace bien éclairé et dégageé.

® Evitez les distractions pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Vérifiez que l'outil est propre et exempt de débris.
®* Fixez le Seaterhead sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la

presse.
® Assurezvous que le Seaterhead est bien en place et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation :

® Réglez le Seaterhead selon les spécifications de votre projet de rechargement.

® Effectuez un test avec des douilles vides pour vérifier le réglage avant de procéder avec les munitions.

® Ne surchargez pas le Seaterhead ; suivez les recommandations du fabricant concernant les limites de
pression.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas 'accessoire dans les ordures ménageres.
Pour se débarrasser de I'accessoire, vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des

équipements de rechargement.
® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez contacter le
point de contact de I'UE pour obtenir des informations et un soutien supplémentaires.



Remarque : Pour des mises a jour sur les rappels de produits ou pour signaler un produit dangereux, veuillez
consulter la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R75

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali nel
crimpaggio e nella seduta di proiettili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autoritd competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del Seaterhead.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Assicurati che il Seaterhead sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead:
® Rimuovi il Seaterhead dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Fissa il Seaterhead al tuo banco di lavoro o alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che sia ben saldo e stabile prima di procedere all'uso.
2. Utilizzo del Seaterhead:
® Carica il proiettile e la cartuccia nel Seaterhead secondo le istruzioni del manuale.

® Esegui il crimpaggio con movimenti lenti e controllati.
® Controlla frequentemente il risultato per assicurarti che il crimpaggio sia uniforme.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il Seaterhead nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo punto di
riferimento locale per la sicurezza dei consumatori 0 a visitare la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto TRIEBEL Seaterhead. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R75

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R75. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji ogélnych dotyczgcych bezpieczenstwa
produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac jego niewtasciwego stosowania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczeristwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczegobtowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem upewnij sie, ze Seaterhead jest prawidlowo zamocowany w urzadzeniu.

® Nie uzywaj Seaterhead, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

® Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

® Nie przytrzymuj ciata w poblizu obszaru roboczego podczas uzytkowania Seaterhead.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i nie ma niepotrzebnych przeszkdd.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.

® Zamontuj Seaterhead w odpowiednim urzadzeniu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze Seaterhead jest stabilny i prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seaterhead tylko do zamierzonych celéw, jak okreslono w instrukciji.

® Zawsze przestrzegaj zalecanych parametréw uzytkowania, takich jak ci$nienie i temperatura.
® Po zakonczeniu pracy wylgcz urzadzenie i odigcz Seaterhead.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw komunalnych.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R75. Regularnie sprawdzaj produkt pod katem bezpieczenstwa i zgtaszaj wszelkie
problemy odpowiednim organom. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Crimp ja
BenchRestSeaterille, ja se on yhteensopiva kaliberin 7,62/.30 kanssa (Type: R75). TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd ymmarrat sen toiminnan ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéatavallisia piirteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.
Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa kayttdohjeita huolellisesti varmistaaksesi oikean asennuksen.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
Kaynnistéa tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Seuraa kayttdohjeita tarkasti.
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* Ala ylita suositeltuja kayttorajoja.

® Pida tyoskentelyalue puhtaana ja vapaana esteista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan. Tarkista kayttéohjeesta tai
valmistajan verkkosivuilta, mista saat tarvittavat yhteystiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat TRIEBEL Seaterheadia. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R75

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterheads.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade sékerhetsprocedurer vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead
® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med den aktuella Seatermodellen.
® Fast Seaterhead p& Seatern enligt tillverkarens anvisningar.
® Siakerstall att Seaterhead sitter ordentligt pa plats innan anvéandning.

2. Anvéandning av Seaterhead
® | &s noggrant igenom manualen fér Seatern innan du borjar anvanda Seaterhead.
® Justera Seaterhead for att passa den ammunition du arbetar med.
® Utfor alltid testladdningar for att sakerstélla korrekt funktion innan du gar vidare till fullstandig laddning.

3. Underhall av Seaterhead

® Rengor Seaterhead efter varje anvandning for att sékerstélla lang livslangd.
® [Inspektera regelbundet for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall. Folj lokala avfallsforeskrifter for korrekt avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller frdgor angaende produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt skyddar du bade dig
sjalv och andra.



Navod na bezpe€né pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/.30 Type: R75

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti pfi pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpe€nost ostatnich,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte Seaterhead pouze s kompatibilnimi zafizenimi a pfisluSenstvim.

NepouZivejte Seaterhead, pokud je poSkozen nebo pokud se na ném nachazeji viditelné zavady.
Nevystavujte Seaterhead extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

P¥i praci s nastroji a zafizenimi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny vyrobce.

V pfipadé nehody nebo Grazu okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
2. Instalace:

* Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynt vyrobce.

® Zaijistéte, aby bylo vSechno spravné upevnéno a zajisténo.
3. Pouziti:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno.

® Sledujte vSechny pokyny k pouzivani a dodrZujte doporucené postupy.

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Seaterhead a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byl produkt fadné zlikvidovan, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostredi.
® Pokud je to mozné, recyklujte soucasti produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na mistniho prodejce nebo na vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Tento navod je vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a ma za cil zajistit vasi
bezpecnost a bezpeénost ostatnich uZivatell. Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeénému
pouZivani naSich produktd.



